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= Statements

Statement by Latvia

Latvia acknowledges and recognises the key role of the energy efficiency improvement measures
for the reduction of greenhouse gas emissions in reaching the Union’s climate ambitions, as well in
ensuring the Union’s and Latvia’s energy security and energy independence targets, that are of

utmost importance now.

However, Latvia would like to stress that it is also important to promote energy efficiency measures

in the most cost-efficient manner, in order to ensure our competitiveness, economic growth and the

well-being of our population.
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Hence, Latvia considers that the agreed targets for new savings each year from 1 January 2021 set
out in paragraph 1(b) of Article 8, and the measures to be taken to reach those targets in Annex V,
are beyond the level of feasibility and impossible to achieve, given Latvia’s national circumstances,
the structure of its economy , its energy balance and the possibilities available to its communities.

We strongly believe that it is not possible to fulfil the new savings targets in a cost-efficient manner.

Nevertheless, Latvia will make the best efforts to reach the energy savings targets, while strictly
maintaining the position that the measures must not endanger the livelihood and well-being of

households and businesses.

Statement by Hungary

Magyarorszag tdmogatja a klimasemlegességre valo atallast, és ennek érdekében elkotelezett olyan
hatékony intézkedések meghozatala mellett, amelyek figyelembe veszik a gazdasagi és tarsadalmi
megvaldsithatdsagot, valamint biztositjak az energiaellatas biztonsagat és az energiaarak

megfizethetdségét.

Ugyanakkor aggélyosnak tartjuk a végsé kompromisszumban javasolt megndvelt ambicioszintet,
kiilonosen a 4. és 8. cikkben meghatarozott célkitiizéseket, valamint a fosszilis tiizeldanyagok
alkalmazasanak 2026 utani korlatozasat. Véleményiink szerint az irdnyelv rendelkezései
aranytalanul nagy gazdasagi és tarsadalmi terhet r6 majd Magyarorszagra, a célok nem hajthatok
végre koltséghatékonyan; ezért a javaslat tillépi azokat a hatarokat, amelyeket feleldsséggel

vallalhatunk.

Hangsulyozzuk azt is, hogy az energiamegtakaritas elérése soran kellden figyelembe kell venni a

tagallamok sajatossagait és eltérd kiindulési helyzetét.
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Tovabba a (125) preambulumbekezdésre és a 24. cikk (4) bekezdésére, ahol a nemet és a nemet
/’gender”-t egyiitt emlitik, Magyarorszag a ,,gender” fogalmat a ,,nemre”, a ,,gender” k6zotti
egyenldség” fogalmat pedig a nemek kozotti egyenldségként, értelmezi, azaz egyenld esélyek és
lehetdségek a ndk és férfiak szamara”. Magyarorszag elismeri és eldmozditja a férfiak és nok
kozotti egyenldséget Magyarorszag Alaptorvényével, valamint az Eurdpai Uni6 elsddleges jogaval,
elveivel és értékeivel, valamint a nemzetkdzi jogbdl fakado kotelezettségekkel €s elvekkel
Osszhangban. A nok és férfiak kozotti egyenldséget alapvetd értékként régzitik az Eurdpai Unid

Szerz6dései.

A fent emlitett aggalyok miatt Magyarorszag nem tudja tAmogatni az energiahatékonysagi

iranyelvre vonatkozo javaslatot.

Statement by Poland

Rzeczpospolita Polska zgadza si¢ co do kluczowego znaczenia efektywnosci energetycznej jako
narzedzia do osiggniecia celow redukcji emisji, poprawy bezpieczenstwa dostaw energii,

zmniejszenia uzaleznienia Unii Europejskiej od importu paliw oraz ochrony odbiorcéw koncowych.

Jednoczesnie Rzad RP identyfikuje ryzyko zwigzane z realizacja celéw okreslonych w art. 4 1 8
dyrektywy w sprawie efektywnosci energetycznej. Podkresli¢ nalezy, ze zaproponowane poziomy
ambicji nie uwzgledniajg aspektu ich wykonalnosci oraz obecnie trwajacego kryzysu
gospodarczego, podczas ktorego efektywnos¢ energetyczna powinna by¢ przede wszystkim
wdrazana z uwzglednieniem najbardziej efektywnych kosztowo srodkéw. Rzeczpospolita Polska w
swoich stanowiskach wielokrotnie podkreslata, ze zbyt wysokie cele, ktore nie uwzgledniaja
indywidualnej specyfiki gospodarek panstw cztonkowskich, moga w konsekwencji przyczynic si¢

do negatywnych skutkéw gospodarczych.

Ponadto Polska przypomina o swoim negatywnym stanowisku wobec catego pakietu ,,Fit for 557,
ustalajacego nierealne cele i ambicje oraz znacznie wplywajacego na miks energetyczny panstw
cztonkowskich. W opinii Polski pakiet w znacznej wigkszo$ci jest procedowany w oparciu o btedna

podstawe prawna, co tworzy niebezpieczny precedens.
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Statement by Slovakia

Slovenska republika tymto vyhlasenim vyhlasuje, Ze sa zdrzi hlasovania o prepracovanom zneni

smernice o energetickej efektivnosti.

Slovenska republika uznava délezitost’ smernice o energetickej efektivnosti a potrebu podporovat’
opatrenia v oblasti energetickej efektivnosti a nakladovo najefektivnejSie vyuzivanie energie pri

zabezpeceni bezpecnosti dodavok a znizovani zévislosti od dovozu fosilnych paliv.

Slovenska republika sa vSak domnieva, ze dohodnuté ciele v €l. 4 a 8 smernice o energetickej
efektivnosti su za hranicou uskutocnitel'nosti vzhl'adom na narodné podmienky a Struktaru
ekonomiky. Sme pevne presvedcenti, Ze ciele nie je mozné dosiahnut’ ndkladovo efektivnym
spdsobom. Napriek tomu vyhlasujeme, ze sa vynasnazime prispiet’ k dosiahnutiu tychto ciel'ov,
pricom budeme striktne dodrziavat’ stanovisko, Ze opatrenia nemézu ohrozit’ zivot a blahobyt

domaécnosti, podnikov a priemyslu.
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